Cours proposés par le Département de polonais
L1

Lattribution du groupe (D — débutant, | — intermédiaire, A —avancé) se fait en septembre, a I'issue d’un test de niveau de langue.

- cours obligatoire |:| cours facultatif mais conseillé |:| un cours au choix |:| obligatoire / au choix pour une autre année

LLCER LEA* ECE* BI-LIC* DU
D A | D [I A |D | A D | A

’Intitulé du cours

Introduction a la linguistique (S1)

Phonétique et phonologie (S2)

Expression écrite et orale - groupe A (S1 et S2)

Expression écrite et orale - groupe | (S1 et S2)

Perfectionnement de I'écrit

Lidentité et la culture de I'émigration polonaise (S1 et S2)
Stylistique 1 (S1 et S2)

Pratique de la langue — groupe D (S1 et S2)

Version (S1 et S2)

Theme (S1 et S2)

Expression écrite et orale (LEA) (S1 et S2)

Histoire de la Pologne au XX®siecle (S1 et S2)
Géopolitique de la Pologne (S1 et S2)
Littérature polonaise 1945-1956 (S1)
Littérature polonaise de 1956 a nos jours (S2)

Cinéma polonais (S1)

Cinéma centre-européen (S2)

Méthodologie d’exercices académiques

Atelier projet professionnel (S2) ---
| |

Tutorat (S1 et S2)
Initiation a la langue polonaise 1

En cas de chevauchement de cours, contactez au plus vite I'enseignant de la discipline en question en mettant en copie le responsable de la licence de votre département
pour trouver une solution (un cours en échange, un travail en autonomie, un cours une semaine sur deux...)

* Attention, certains cours obligatoires pour ce parcours figurent sur les emplois du temps d’autres départements. Pour plus d’informations, consultez la brochure
correspondante.

**Le cours pour ce groupe est obligatoire aprés les vacances de la Toussaint.



L2

En deuxieme année de licence, il existe deux groupes de langue : D — groupe débutant et A — groupe avancé. Le étudiantes et étudiants du

groupe intermédiaire intégrent en L2 le groupe avancé.

- cours obligatoire |:| cours facultatif mais conseillé

|:| un cours au choix |:| obligatoire/au choix pour une autre année

'Intitulé du cours

LLCER LEA* ECE* BI-LIC* DU
D |A D A D A

Morphologie et morphosyntaxe (S1 et S2)

Expression écrite et orale - groupe A (S1 et S2)

Perfectionnement de I'écrit

Lidentité et la culture de I'émigration polonaise (S1 et S2)

Stylistique 2 (S1 et S2)

Théatre (S1 et S2)

Pratique de la langue — groupe D (S1 et S2)

Version (S1 et S2)

Theme (S1 et S2)

Langue et traduction (LEA) (S1 et S2)

Economie et société (LEA) (S2 et S2)

Histoire de la Pologne XVII®-XVIII¢s. (S1)

Histoire de la Pologne XIX®s. (S2)

Civilisation de I'Europe centrale (S1 et S2)

Méthodologie civilisation (S1 et S2)

Histoire littéraire : fin XIX® s. — début XX®s. (S1)

Histoire littéraire : 'entre-deux-guerres (S2)

Commentaire composé (S1)

Critique littéraire (S2)

Méthodologie littéraire

Initiation a la langue polonaise 2

[

En cas de chevauchement de cours, contactez au plus vite I'enseignant de la discipline en question en mettant en copie le responsable de la licence de votre département
pour trouver une solution (un cours en échange, un travail en autonomie, un cours une semaine sur deux...)
* Attention, certains cours obligatoires pour ce parcours figurent sur les emplois du temps d’autres départements. Pour plus d’informations, consultez la brochure

correspondante.



L3

En troisieme année de licence, il existe deux groupes de langue : D — groupe débutant et A — groupe avancé

- cours obligatoire |:| cours facultatif mais conseillé |:| un cours au choix

LLCER LEA ECE* BI-LIC

'Intitulé du cours

Linguistique et grammaire : aspect (51)

Linguistique et grammaire : syntaxe (52)

Expression écrite et orale — groupe A (S1 et S2)
Stylistique 3 (S1 et S2)

Pratique de la langue — groupe D (S1 et S2)

Version (S1 et S2)

Theme (S1 et S2)

Traduction spécialisée : version et theme (LEA) (S1 et S2)
Economie et société (LEA) (S2 et S2)

Poésie polonaise contemporaine : étude des textes (S1)

Romantisme polonais — CM en polonais (S2)

Romantisme polonais — CM en francais (S2)

Roman polonais (S1 et S2)

Courants littéraires de I'Europe centrale (S1 et S2)

Méthodologie commentaire littéraire (S1 et S2)

Histoire de la Pologne des origines au XVII¢s. (S1 et S2)

Histoire culturelle (S1)

Histoire culturelle de la musique (S2)

Histoire de I'art polonais (S1)

Méthodologie d’exercices universitaires (civilisation) (52)

Spécialisation linguistique : Polonais langue étrangére (S1 et S2)

Spécialisation littérature : L'ceuvre poétique de Czestaw Mitosz. (S1 et S2)

Spécialisation traduction et interprétariat : Lexique du polonais moderne (S1 et S2)

Spécialisation traduction et interprétariat : Traduction et interprétariat (51 et S2)

Projet professionnel (S1) -

En cas de chevauchement de cours, contactez au plus vite I'enseignant de la discipline en question en mettant en copie le responsable de la licence de votre département
pour trouver une solution (un cours en échange, un travail en autonomie, un cours une semaine sur deux...)

* Attention, certains cours obligatoires pour ce parcours figurent dans le tableau de la L1 ou de la L2 ou sur les emplois du temps d’autres départements. Pour plus
d’informations, consultez la brochure correspondante.



